STATUTI dhe AKT THEMELIMI |
SHOQERISE TREGTARE ME
PERGJEGIJESI TE KUFIZUAR

*TRENI BALCANI OCCIDENTALI"
Sh.p.k - TBO Sh.p.k

KREU 1
Fjesa e pérgjithshme

Ky statut dhe akt i themelimit dhe Ligji Nr.
9901, dat¢ 14.04.2008, “P&r Tregtardt dhe
Shoqérit# Tregtare™, rregullojni
marrédhéniet midis ortak#ve 1€ shoqérise
regtare me pérgjegjési ¢ kufizuar “TRENI
BALCANI OCCIDENTALI" Shpk.,
ndryshe ¢ shgiptuar TBO Sh.p.k

KREL II
Emri, Forma, Zyra Qendrore, Objekti i
Veprimtarisé, Kohézgjatia, Degét dhe Zyrat
e Pérfagésimit, Pérgjegjésia ¢ Ortakéve

NENI 1
Emri

Shoqéria tregtare mban emrin “TRENI
BALCANI OCCIDENTALI" Shpk,
ndryshe e shgiptuar TBO Sh.p.k.

Mdryshimi i emrit t& shoqérisé mund & behet
vetlm me vendim 1€ Asamblesg sg
PErgjithshme & Shogérisé.

NENI2
Forma

Shogéria tregtare ““TRENI BALCANI
OCCIDENTALI" Sh.p.k. ka formén e njg
shogérie me pérgjegjési t& kufizuar,

NENI 3
Zyra Qendrore =

3.1 Shogfria tregiare me pérgjegjiisi ¥
kufizuar “TRENI BALCANI
OCCIDENTALI" Sh.p.k. do t& ket zyrén e
saj gendrore né Shqipéri, Rruga “Gani Luzi”
Godina 15, H/4, me nr pasurie 3/493-4, ZK
8380, Tirane.

STATUTOEATTO COSTUITIVO
DELLA SOCIETA' COMMERCIALE A
RESPONSABILITA' LIMITATA
TRENI BALCANI OCCIDENTALI s.r.] -
TBO s.r.l.

CAPITOLO I
Parte generale

Il presente statuto e atto costitutivo e la
Legge n. 9901, del 14.04.2008. "Su
commercianti e societd commerciali”, regola
i rapporti tra 1 soci della societd a

responsability  limitata "Treni  Balcani
Occidentali" s.r.l., snunciabile anche coms
TBO sl

CAPITOLO 11
Nome, forma, sede centrale, oggetio
dell'attivita, durata, filiali e uffici di
rappresentanza, responsabiliti dei soci

ARTICOLO 1
Nome

Lazienda di nome "Treni Balcani
Oceidentali" s.rl., enunciabile anche come
TBO s.r.l.

Il cambio del nome della societd pud essere
effettuato solo su decisione dell'Assemblea
Generale della societd.

ARTICOLO 2
Modulo

La societda commerciale "Treni Balecani
Occidentali” s.r.l.” ha la forma di una societd
a responsabilitd limitata.

ARTICOLO 3
Ufficio Centrale

3.1 La societa a responsabilita limitata "Treni
Balcani Occidentali” srl. avra sede in
Albania, Rruga Gani Luzi Godina 15, H/4,
Nr. pasurie 3/493-4, ZK 8380, Tirane
(Albania).
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© dhe makinerive

3.2 Ndryshimi i zyr¥s gendrore t# shoqérise
mund ®© béhet wvet!m me wvendim &
Asambles® s& Pérgjithshme t# shogérise,

NENI 4
Objekti i Veprimtarisé

Shogéria ka pér objekt k&to aktivitete:
- Shogéria ka si objekt ¥ saj; ndértimin.

pérgatitien, mirdmbajtjen dhe riparimin & - Ia

materialeve rromlluese n#  lidhje me
transportin né pérgjithési, me referencd t&
veganté né sektorin hekurudhor, furnizimin e
shérbimeve t& lidhura teknike - menaxhuese
népérmjet software-ve, montime, nd&rtime,
instalime elekitrike dhe testime t# paneleve
elektrike, instalime dhe mirémbajtjie @
mjeteve, t¢ sistemeve dhe pajisjeve
elektronike, civile dhe industriale;
-Projektimi dhe- realizimi | impianteve
industriale, pfrpunimi, saldimi dhe stampimi
i fletétve metalike, profilet metalike,
pérpunimi i materialeve plastike si laminat,
"PVC, pér llogari & saj apo dhe n¥ emer t&
paléve t# treta,

- Ndértime t€ strukturave dhe pajisjeve metal
pérpunuese si dhe montime t& aparaturave
industriale, veshje me
materiale izoluese t& cdo natyre,

- Blerja ¢ kontratave & sipermarrjes,
ndérmjet¥simit, ofrimi i shérbimit 12
konsulencés teknike, tregtare, transportit,
shérbime logjistike n& favor t¢ kompanive
shgiptare dhe t& huaja;

- Shérbimet e konsulencés né menaxhimin e
mjedisit, siguris€, parandalimit t& zarmrit
sh¥rbimeve 18 mbik#qyrjes shindetésore, si
dhe njé shérbim profesional dhe cilésor t&
trajnimit t& pungtorfve t¥ strukturuar ad hoc
n¢ lidhje me rregullimet ¢ nevojshme pér

..~ legjislacionin shqiptar dhe BE t¢ ofruara ng

fushare ndrysfime t& aktivitetit.

3.2 1l cambio della sede centrale della societa
pud essere effettuato solo su decisione
dell'Assemblea Generale della societa,

ARTICOLO 4
Oggetto dell’attivita

L'azienda ha come oggetto della propria
attivita:

costruzione,  ['allestimento, la
manutenzione ¢ |a riparazione di materiale
rotabile ed afferente il trasporto in genere,
con particolare riferimento al settore
ferroviario, ¢ la formnitura dei relatwi
servizi tecnico — gestionali effertuati
mediante  supporti  informatici, il
montaggio, la costruzione, il cablaggio e
collaude di quadri elettrici, installazione e
manutenzione di mezzi, di impiant e di
apparecchiature elettroniche, civili e
industriali;

- “la progettazione e la realizzazione di_

impianti  industrali, la lavorazione,
saldatura e lo stampaggio di lamiere,
profilati, scatolati ¢ laminati pvc e plastici,
in proprio e per conto terzi. costruzioni
metalmeccaniche,. montaggi industriali,
colnbentazioni ed isolazioni:

- acquisiziome di contratti di mandato, di
agenzia, di mediazione, prestazioni di
consulenza tecnica, commerciale, di
trasporto, logistica in favore di societd
albanesi ed estere:

- servizi di consulenza nella gestione delle
problematiche ambientali, di sicurezza, di
prevenzione incendi, di sorveglianza
sanitaria, nonché un servizio professionale
e qualitativo di formazione dei lavoratori
strutturato ad  hoc in  riferimento  ai
necessari  adeguamenti alla normativa
albanese e UE previsti nelle diverse aree
di attivita.

- Produzione per 'esportazione di accessori
in metallo e plastica che vengono montati
sui vagoni ferroviari: -

- Prodhimin pér eksport 1@ aksesorgve- - Per il raggiungimento del proprio oggetto

metalik dhe plastik q¥ montohen n& vagona
treni. s '

PEr realizimin e objektit ¥ saj, shogéra
mund t# blej¢ dhe/ose & marré me gira pasuri
té paluajtshme, t& blejé kuota t¢ kapitalit t&
shogérive t& tjera n& Shgipéri ose shtete &
tjera, t& marré me gira shoqéri shqiptare dhe

I3

sociale, la societd potra acquistare e/o
condurre  in locazione  immobili,
acquistare partecipazioni in altre societd
in Albania o in alti Stati, affittare aziende
albanesi ed estere,







& huaja, si dhe ¢do veprimtari tjetér q& e
lejon ligji.
NENI 5
Kohézgjatia

Koh&zgjatja e aktivitetit t# shogérisé “TRENI
BALCAN! OCCIDENTALI™ Sh.pk do
jet® e pacaktuar,

NENI 6
Degét dhe Zyrat e Pérfagésimit

Shogéria tregtare “TRENI BALCANI
OCCIDENTALI” Shpk, mund t¢ haps
degt t& saj ose zyra pérfaqésimi brenda ose
jasheé# vendit.

NENIT
. Pérgjegjésia e Ortakive’

Ortakét nuk p&rgjigjen pér detyrimet e
shogérisg “TRENI BALCANI
OCCIDENTALI" Sh.pk, dhe mbulojng
personalisht humbjet e shoqérisé deri n2
pjesén e pashlyer t& kontributeve 1t
nénshkruara prej tyre.

KREL I1I
Kapitali i Regjistraar dhe Kuotat, Zmadhimi
dhe Zvogélimi i Kapitalit, Kalimi i Kuotave
& Kapitalit

NENI 8
Kapitali i Shogérisé dhe Kuotat

8.1. Kapitali i shoqérist me péfzjegjési t -

kufizuar “TRENI BALCANI
OCCIDENTALI" Sh.pk ", éshte 1.000.000
{(njémilion) lek# i gjithi i n&nshkruar dhe i
shlyer térisisht nga ortak¥t e shogénsé,
pérkatésishr;

- Arben Rozani shietas Shqiptar me nr. [D
034703665, lindur né Potgorije,(ALB), me
daté 28.12.1963, banues n¢ Tiran#(ALB),
Zotfrues 1 nj& kuote ng¢ vlerén 550,000
(pestgindepestdhjet®mij#) leké, t¢ barabart®
me 55% 1€ kapitalit t& shoqérisé.

- BITAV 5.p.a., shogeri aksionere italiane
me kod fiskal nr, 03757120963, me seli ni
Milane, via “Carlo Freguglia™, 10 cap 20122,

ARTICOLO S
Durata

La durata dell'amivitd della societda "Treni
Balcani Occidentali" srl sard a tempo
indeterminato.

ARTICOLO 6
Filiali e Uffici di Rappresentanza

La societd "Treni Balcani Occidentali” s.r.l.
pud aprire le sue fiiali o uffici di
rappresentanza all'interno o all'esterno del
paese.

ARTICOLO 7
Responsabilita dei Soci

[ soci non sono responsabili per le
responsabilitd della societd "Treni Balcani
Occidemali” s.r.l. e coprono personalmente le
perdite della societd fino alla parte restante
dei contributi da loro firmati.

CAPITOLO 111
Capirale sociale e quote, aumento ¢
diminuzione di capitale, trasferimento di
quote di capitale

ARTICOLOS8
Capitale ¢ Quote defla Societa

8.1. Il capitale della societa a responsabilita
limitata "Treni Balcani Occidentali” s.r.l. & di
LOGO.G0O.00 (un milione) di ALL cosi

ripartito:

-ING. ARBEN ROZANI (cittadino
albanese) Nr ID 034703665 e Nr personale
G31228035L,nato a Potgorije(ALB).nato il
28.12.1963.residente. 2  Tirana(ALB)
Jitolare di | quota equivalente al 55% del
capitale sociale, pari a 550.000.00 ALL:

- SITAV S.p.A. (societd ialiana con
azioni),codice fiscale nr.03757120963 .con
sede a Milano,via Carlo Freguglia, i0







me akt Themelimi 02.12.2002. zot¥rues i nj&
kuot# ng vlerén 250.000
(dygindepesédhjetémijs) lek#, t¢ barabartd
me 25% t& kapitalit t& shog&risit.

- Babbo S.r.1, shogeri italiane me pérgjegjesi
t€ kufizuar, me ortak t# vetém, me kod fiskal
nr, 01748480330, me akt Themelimi
23.10.2017 me seli né Milano, via “Monte
Napoleone™, nr. 8, zot¥rues i nj¥ kuote né
vierén 50.000 (pestdhjetémijé) leks, 1
barabarté me 5% t& kapitalit t¢ shogerisé.

- Safe Side S.r.l, shogeri italiane me
pergjegj¥si t& kufizuar, me ortak t& vetém,
me kod fiskal nr. 01701980334, me akt
Themelimi 25.09.2015 me seli n¢ Piacenza,
via “4 Novembre®, 156 cap 29122 zot&rues i
nj¢ kuote n¢ vlerén 50.000 (pesédhjetemije)
leké. t¢ barabart¥ me 5% @ kapitalit
shoqériss,

Gobbi Walter nénshtetas italian me
rezidencé italiane i lindur n& Gragnano
Trebbiense(PC),Itali, ne dat¥n 31.01.1957.
me kod fiskal GBBWTRSTA3IEI32B, dhe
ID CA50463JO9V, me adress: Castel San
Giovanni(PC) zot¥rues i nj& kuote n# vler#n

50.000 (pes¢dhjetémij¥) lek®, 1# barabarté me -

5% t& kapitalit t# shogérisé.

Tumminello Francesco nénshtetas italian
me rezidence italiane i lindur n® Piacenza
Itali, n# datén 12.06.1974, me kod fiskal
TMMFNCT74H12G535U, dhe nr, Pasaporte

YB94100532, me adres®: Via Nova Nr

15,Piacenza(PC),Itali, zotérues i nj& kuote n
vlerén 50.000 (pesddhjetsmijd) leke, &
barabarté me 5% t& kapitalit t# shog&risg.

NENI 9
Zmadhimi i Kapitalit ¢2 Regjistruar

9.1 Kapitali i regjistruar | shogéris€ mund t&
rmadhohet pa kufl, nj€ ose disa hert, me
vendim t& Asambles# s& Pérgjithshme.

9.2 N& rast zmadhimi t¢ kapitalit
regjistruar t& shogérise, t& gyithe ortakét kans
t¢ drejt2 t& n¥nshkruajné pjesst e kapitalit t&
zmadhuar n& proporcion me pjesémarrjen e
tyre né kapital.

9.3 Ortaket kane te drejte te bejne financime
ortaku per shoqerine ,gofte me perfitime dhe

cap20122 e atto costitutive il 02.12.2002,
titolare di | (una) quota equivalente al 25%
del capitale sociale, pari a 250.000,00 ALL:

BABBO s.rl Unipersonale (societd
italiana resposibilita limitata), codice fiscale
nr.01748480330 .con sede a Milano.via
Monte Napoleone.nr 8 e atto costitutive il
23.10.2017 titolare di 1 (una) quota
equivalente al 5% del capitale sociale, pari
a 50.000.00 ALL:

SAFE SIDE srl (societd italiana
resposabilita  [imitata), codice fiscale
nr.01701980334 .con sede a Pacenza, via 4
Novembre, 156 cap 29122 e atto costitutivo
il 25092015 titolare di | (una) quota
equivalente al 5% del capitale sociale, pari
a 50.000,00 ALL;

GOBBI WALTER (cittadino italiano),nato
a. Gragnano Trebbiense(PC) il
31.01.1957 codice fiscale
GBBWTRSTA3IEI32B,ID CAS50463J09,
residente in ltalia Castel san Giovanni(PC)
Jitolare di | (una) quota equivalente al 5%
del capitale sociale, pari a 50.000,00 ALL:;

- Tumminello Francesco {cittading
italiano), nate &  Pacenza(PC) il
12.06.1974 codice fiscale

TMMFNC74H12G535U, passaporto
nrYB9410032, residente in:Via nova
ar.15(PC)ltalia, titolare di 1 (una) quota
equivalente al 5% del capitale sociale, pari
a 50.000.00 ALL.

ARTICOLO 9
Aumento del Capitale della Societd

9.1 Il capitale sociale della societd pud essere
aumentato senza limiti, una o pill volte, con
decisione dell'Assemblea Generale.

9.2 In caso di aumento del capitale sociale
della soctetd, tutt i soci hanno dirto di
sottoscrivere le quote del capitale aumentato

'in ‘proporzione alla loro partecipazione al

capitale.
93 | soci potranno effettuare dei
finanziamenti alla societd, sia fruttiferi che







pa perfitime.te ¢ilat mund te jene te ne raport
jo te drejte me pergindjen e pjesmarrjes se
tyre ne kapitalin e shogerise.

NENI 10
Zvogélimi i Kapitalit t¢ Regjistruar

10.1 Shogéria mund t& zvog¥loj& kapitalin e
regjistruar me vendim t& Asamblesé s&
Pérgjithshme. N& ¢do rast, kapitali i
regjistruar i shoq¥ris¢ nuk mund @&
zvogélohet n¥n minimumin e kirkuar nga
ligji.

10.2 Zvogélimi 1 kapitalit i prek ortakét ng
proporcion me pjesémarrjen e tyre né kapital,
me pérjashtim t€ rastit kur n& baz& ¢ ligit
ose 1€ statutit Asamblea e Pérgjithshme mund
t& vendosi ndryshe.

NENI11

Kaiimi i Kuotave té Kapitalit 1 Regjistruar

111 Kuotat e kapitalit mund t& kalohen
térésisht -ose pjésérisht midis ortakéve t&
shoggrisé,ose paleve te treta ge nuk bejne
pjese ne shoqgerime kushtin ge jane dakor
ortaket ge zoterojne te pakten 60% te
kapitalit te shogerise.

-11.2 Ne cdo rast SITAV s.p.a ka te drejten
mundesise se blerjes per vete ose per persona
fizike ose juridike te zgjedhura prej sajme

“cmim te barabarte me vleren nomilale ,te nje
pjese kuotes ne zoterim te ortakut Arben
Rozani te barabarte me 50% te kapitalit te
shogerise * Treni Balcani Occidentali” sh.p.k
11.3 Mundesia ¢ blerjes mund te realizohet
ne ¢do moment deri ne daten 31.12.2033,
vetern me nje kérkese me shkrim nga ana e
ortakut SITAV s.p.a

KREU IV
Organet e Shogérisé

NENI 12
~Te= - Asambleja e Pérgjithshme

Organi vendimmarrés | shogérisé &sht
Asambleja e PErgjithshme.

non fruttiferi, anche in misura non
proporzionale alla partecipazione al capitale
sociale.

ARTICOLO 10
Riduzione del Capitale della Societd

10.1 L'azienda pud ridurre il capitale sociale
con decisione dell'Assemblea Generale. In
ogni caso, il capitale sociale della societd non
pud essere ridotto al di sotto del minimo
richiesto dalla legze.

10.2 La riduzione del capitale tocea i soci in
proporzione alla loro quota nel capitale, a
meno che ai sensi della legge o dello statuto
lAssemblea Generale possa  decidere
diversamente,

ARTICOLO 11
Trasferimento di Quote del Capitale della
Societa

11.1 Le guote di capitale possono essere
trasferite in tutto o in parte tra gli stessi soci
e/o a terzi soggetti che non fanno parte della
societd a condizione che, in tutti i casi, siano
favorevoli i soci che rappresentano almeno il
60 % del capitale sociale.

11.2 In ogni caso, SITAV S.p.A. ha il diritto
di opzione all’acquisto, per s¢ o per persona
0 societd da nominare, al prezzo pari al
valore nominale, di una parte della quota
scttoscritta dal socio Ing. Arben Rozani che
rappresenta il 50% del capitale sociale della
societd "Treni Baleani Occidentali” s.r.l..

11.3 L'oprione all’acquisto potra essere
esercitata in ogni momento fino al 31
dicembre 2033, a semplice richiesta scritta di
SITAV S.p.A.

CAPITOLO IV
Organi della Societd

ARTICOLO 12
L’Assemblea Generale

Gli organi decisionali della societd sono
I'Assemblea dei Soci e I"Amministratore (o il
Consiglio di Amministraziong).







NENI 13
T¢ Drejtat dhe Detyrimet ¢ Asamblesé s¢
Pérgjithshme

Asambleja e Pérgjithshme Ssht# pérgjegjése
pér marrjen e vendimeve pér shog&ring nd
lidhje me ¢&shtjet e m&poshtme:

= pércaktimin e politikave tregtare

shogsrist;

ndryshirmet e statutit;

emérimin  dhe  shkarkimin e
administratoréve;

e emérimin  dhe  shkarkimin e
likniduesve dhe & ekspert¥ve

kontab#l t# autorizuar;

* pércaktimin e shpérblimeve, pér
administratorét,  likuiduesit  dhe
ekspertst kontabsl 1 autorizuar;

= mbikégyrjen ¢ zbatimit & politikave
tregtare nga administratorst, perfsh
péraatitien e pasgyrave financiare
vjetore dhe t& raporteve t& ecurisé sé
veprimiarisé;

* miratimin ¢ pasgyrave financiare
vjetore dhe t¥ raporteve t& ecurisé s&

veprimtarisé;
» madhimin dhe zvogdlimin e
kapitalit; '
* pjesétimin ¢ kuotave dhe anulimin ¢
myre;

» pérfagésimin e shogéris® n& gjvkats
dhe n& procedimet e tjera ndaj
administratoréve;

* riorganizimin
shoqgrisé:

* miratimin e rregullave procedurale t&
mbledhjeve t# asamblesg;

= shpérndarjen e fitimeve vjetore dhe
mbulimin e humbjeve;

= largimin ose pérjashtimin e ortakut:

dhe prishjen e

NENI 14
Mbledhja e Asamblesé 58 Pérgjithshme

14.1 Asambleja e Pérgjithshme mblidhet ng
rastet e percaktuara nga ligyi dhe nea ky
statut, sa herg g€ mbledhja #sht& e nevojshme
per t€ mbrojtur interesat e shoqérisé,

14.2 Mbledhja e Asamblesg s& Pérgjithshme
thirret t& paktén njé her# né vit.

/4.3 Asambleja e Pérgjithshme thirret nga
Administratori ose nga njé ose disa ortak# g
ptrfagésojné t¢ paktén 5% (pesé pérqind) &

ARTICOLO 13
Diritti e obblighi del’Assemblea Generale

L'Assemblea Generale & responsabile di
prendere decisioni per 'azienda in merito alle
seguenti deliberazioni:
* la definizione e la politica aziendale
dell'azienda;
* modifiche e statuto;
*  nomina @ revoca e amministratori;
* nominz e revoca e liquidatori
autorizzati ed esperti contabili;
* determinazione e remunerazione, per
amministratori, facilitatori ed esperti
contabili autorizzati:

* supervisione e altuazione della
politica commerciale da parte
dell'amministratore, preparazione e
rendiconti  finanziari annuali e
rendicontazione dell'attivita
economica;

* approvazione e bilancio annuale e
rendicontazione dell'attivita
economica;

aumento ¢ diminuzione e capitale;
= divisione e quote e cancellazione
* Tappresentanza e societd in gindizio e

in giudizio e altri  contro
amministratori;

+ . riorganizzazione e disintegrazione e
sOcietd;

= approvazione ¢ regole procedurali
delle riunioni assembleari;

= distribuzione & utili annuali e
copertura e perdite;
« allontanamento o espulsione del
partner.
ARTICOLO 14
Riunione e Assemblea Generale

14.1, L'Assemblea Generale s1 riunisce nei
casi determinati dalla legge e dal presente
statuto. ogniqualvolta  |'assemblea sia
necessaria per la tutela degli interessi della
SOCIBTA.

142 L'Assemblea e 'Assemblea Generale
50no convocate almeno una volta all'anne.
14.3 L'Assemblea Generale & convocata dagli







totalit @&
Pe¥rgjithshme.
14.4 Onak¥t e shogéris# jan# ¢ detyruar t#
depozitojng me shkrim dhe regjistrojng né
Librin e Ortakéve, pran® administratorit t&
shoqérisé, adresén né t& cilén do t"i dérgohet
letra e porositur (rekomande) dhe adresén e
postés elekironike. Njoftimet pér mbledhjen
¢ Asamblesg s# P¥rgjithshme do t# dérgohen
n# adresat e email-it t# regjistruara n& Librin
¢ Ortak®ve. Dérgimi i njoftimit n¢ kéto
adresa do ¥ konsiderohet si njoftim i kryer
rregullisht.

14.5 Ortakét do w# njoftohen p#r mbledhjen ¢
Asambles¢ s& Pérgjithshme me an® postds
elektronike, e cila u dérgohet n¢ adres®n g
rezulton nga Libri | Ortak¥ve, t# paktén 7
(shtat&) dit® pErpara dat¥s s¢ caktuar pér
mbledhjen e Asambles.

i4.6 Njoftimi p&r mbledhje duhet
pérmbajé vendin, dat¥n, orén e mbledhjes
dhe rendin e dités. P&r térhegjen e
dokumentacionit g¢ do t€ shqgyrtohet né
mbledhje ortak# mund t'i drejtohen me
shkrim administratorit ose mund t'i n‘frherqm
_ n¢ selin e shog@riss, '

{4.7 Kur Asambleja ¢ Pérgjithshme nuk
shté thirrur sipas ményrés sé mésipérme ajo
mund t8 marr# vendime t# vlefshme vet¥m
nése t& githe ortakét e shogdrisé jané &
pranish¥m n# mbledhje, dhe nepermjet
video-konferences, ose ¥ pérfag¥suar dhe
jan® dakord pér ¢ rmartf  vendime,
pavarésisht parregullsise s& thimjes.

14.8 Asambleja do t& quhet e viefshme g& n#
mbledhjen e pard. N& rast se nj# nga ortakét
paraqet njé& kéfrkesé pér shtyrje p¥r njé shkak
1€ arsyeshém, atfher® njoftimer pér
mbledhjen & radhés do t# ripérsériten sipas
pércaktimeve t¢ bfra mé sipér.

14.9 Mbledhja e Asambiesg s& Pérgjithshme
mund t& mbahet né seling e shogdrisé. ne
video-konferencg, ose né nj¢ vend tjetér
pércaktuar me veﬁdim 1é ﬁsamblesﬁ 5&
Pergjithshme. - =

votave n&  Asambleng e

NENI 15
Piesémarrja né Vendime

15.1 Cdo ortak ka t drejié vote né
pérpjesétim me kontributin e tij né kapitalin e
shogérisé.

15.2 Cdo ortak mund @ p&rfagésohet n®

Amministratori o da uno o pid soci che
rappresentano  almeno il 3% (cingue
percento) del totale dei voti nell'Assemblea
Generale.

144 [ soci della societd somo tenuti a
depositare o inviare via mail e registrare nel
Libro dei soci, presso 'amministratore della
societd, gli indirizzi di coloro che invieranno
lettere e ordini. Gli avvisi per la riunione
dell'Assemblea generale saranno inviati agli
indirizzi mail di registrazione nel Libro dei
soci. La consegna dellavviso a gquesto
indirizzo avverrd come avviso regolamentato,
14.5 1 soci devono essere informati prima di
T pgiomi della runione dellAssemblea
Generale per e-mail allindirizzo risultante
nei libri di riunione e I'Assemblea.

146 L'avviso di convocazione deve
conteners il luogo, la data, lora della
riunione e l'ordine del giomo. Per il ritiro
detla documentazione che effettua la
revisione in assemblea dei soci & possibile
comtattare per iscritto l'amministratore oppure
¢ possibile richiedere presso la sede
dell’azienda.

14.7 Quando 'Assemblea Generale non &
stata convocata nel modo sopra indicato, pud
prendere decisioni valide solo se tutti i soci
della societd sono presenti alla riunione
{anche in videoconferenza) o rappresentati e
accettano di prendere decisioni, nonostante
l'irregolarita della convocazione.

14.8 L'assemblea sard considerata valida dal
primo incontro. Nel caso in cui uno dei soci
presenti una richiesta di rinvio per un
ragionevole motivo, le notifiche per il
prossimo incontro verranno ripetute secondo
le disposizioni sopra riportate.

149 La riunione dell'Assembiea Generale
pud essere tenuta presso la sede della societa,
in videoconferenza o in altro luogo da
stabilire con decisione dell'Assemblea
Generale.

ARTICOLO 15
Partecipazione alle Decisioni

151 Ogni socio ha diritto di voto in
proporzione alla propria partecipazione al
capitale sociale della societa.






Asambleng e Pérgjithshme nga nj& orak ose
nga mj¢ person i tret¥, n¥ bazé & njE
autorizimi. Ky autorizim mund t2 jepet vetém
pér nj¢ nmbledhje ¢ Asambles¢ s
Pérgjithshme, e cila pérfshin edhe mbledhjet
vijuese me t& njéjtin rend dite.

15.3 Ortaku nuk mund t& pérfagésohet né

Asamblen# e Pérgjithshme nga
Administrator.

NENI 16

Kuorumi

16.1 Pér marmjen e vendimeve t# cilat
kérkojné nj¢ shumic® # zakonshme
Asambleja e Pérgjithshme mund ¥ marrs
vendime # wvlefshme, vetm nése mamn
pjes¥ ortakét me t& drejt¢ vote, @ cilét
zotérojnd mé shums se 51% t& kuotave 18
kapitalit 1 shog¥risé. N& k&é" rast,
Asambleja e Pérgjithshme wvendos me
shumicén e votave t& ortakéve pjesémarrés.

16.2 Asambleja e Pergjithshme vendos me %

e votave (& ortakEve pjesEmarrés pér
ndryshimin e statutit, zmadhimin ose
zvogélimin e |kapitalit t& = regjistruar,

shpérndarjen ¢ fitimeve, riorganizimin dhe
prishjen e shogérisé, anulimin e kuotds s#
kapitalit, largimin e ortakut dhe pér & gjitha
¢#shtjet e tjera t& parashikuara nga ligji dhe
statuti. P&r kéto ¢¥shtje, Asambleja e
Pérgjithshme mund t# marr® vendime t&
vlefshme vet¥m nse jané t§ pranishém
personalisht orakét gf zotérojng 75% &
kapitalit t# shog¥riz¥, dhe wvendos me
shumicé mbi 60% (€ kapitalit t& shog&ris2,

NENI 17 -
Procesverbali i Mbledhjes

i17.1 T& githa vendimet e Asamblesé s&
Pérgjithshme duhet t& regjistrohen né
_procesverbal. Procesverbali pérmban datén,
vendin e mbledhjes, rendin e dit¥s, emrin e
Kryetarit @ Mbledhjes, emrin e mbajtésit t#
procesverbalit, rezultatet ¢ votimit.

17.2 Pér mbajtjen e procesverbalit, Kryetari i
mbledhjes cakton njé mbajtss procesverbali, i
cili mund t& mos jet# ortak. Procesverbali i
mbledhjes nénshkruhet nga Kryetard |
mbledhjes dhe mbajtési i procesverbalit.

I7.3 Procesverbalit i bashkéngjitet lista e
pjesémarrésve dhe njoftimi | mbledhjes sé

15.2 Qualsiasi socio pud essere rappresentato
nell'Assemblea Generale da un partner o da
una terza persona, sulla base di una delega
scritta. Tale autorizzazione pud essere
concessa  solo per  uma  riunione
dell'Assemblea  Generale, che comprende
riunioni successive con lo stesso ordine del
giomo.

153 Il socio mon pud essere rappresentato
nell'Assemblea generale dall'amministratore.

ARTICOLO 16
Quorum

16.1 Per le delibere di ordinaria
amministrazione, 1'Assemblea Generale &
validamente costituita solo se partecipano i
soci aventi diritto di voto che detengono piu
del 51% del capitale sociale. In questo caso,
'Assemblea Generale decide a maggioranza
dei voti dei soci partecipanti.

16,2 Per le delibere di straordinaria
amministrazione, tra le quali rientrano quelle
per. modificare lo stato, aumento o
diminuzione del capitale ~  sociale,
distribuzione degli utili. riorganizzazione e
scioglimento della societd, annullamento
della quota capitale, allontanamento del socio
e per tutte l¢ altre questiont previste dalla
legge, I'Assemblea Generale ¢ validamente
costituita se sono presenti i soci che
rappresentano il 75% del capitale sociale e
decide con la maggioranza dei soci che
rappresentano il 60% del capitale sociale.

ARTICOLO 17
Verbale della Riunione

17.1 Tutte le decisioni dell'Assemblea
Generale devono essere registrate a verbale.
Il verbale contizne la data, il luogo della
riuniong, l'ordine del giorno, il nome del
Presidente dell'Assemblea, il nome del
Registratore. i risultati della votazione.

172 Per la redazione del wverbale, il
Presidente  dell'Assemblea nomina un
Responsabile del verbale, anche non socio. |
verbali della riunione sono firmati dal
Presidente dell'Assemblea e dal Responsabile
dei verbali.

173 L'elenco dei partecipanti & l'annuncio






Asambles® s& Pérgjithshme.

NENI 18
Administratori

18.1 Administratori &sht® organi ekzekutiv i
shog#ris#,

18.2 Shog¥nia administrohet nga npjg
administrator 1 vetdm ose nga nj& késhill
administrimi q& pérbihet nga 3 0se 5 andtarg,
@ cil&t em&rohen dhe shkarkohen nga
Asambleja e P¥rgjithshme. Afati i emérimit
gsht¥ | vit me t& drejté ripirtéritje.

18.3 Administratori vet# personalisht ose me
an¢ @ pérfagésuesve t¥ emeruar prej tij me
prokuré pérfagésimi ka kéto t& drejia dhe

detyra:

= kryen t& gjitha veprimet e
administrimit t¢ veprimtaris¢ tregtare
¢ shogéris®, duke zbatuar politikat
tregtare, t& vendosura nga asambleja
e pérgjithshme;

» pérfaqéson shogéring tregtare;

*  Lkujdeset p¥r mbajtjen e saktd e 1@
megulll @& dokumenteve dhe 18
librave kontabél ¢ shogéns;

= pérgatit dhe nénshkruan bilancin
vietor. bilancin e konsoliduar dhe
raportin ¢ ecurisé sé veprimtarisé
dhe, s& bashku me propozimet pér
shpérndarjen ¢ fitimeve, | paragesin
kéto dokumente pérpara Asambless
& Pérgjithshme pér miratim;

* krijon nj# sistem paralajmé&rimi
kohn e duhur p¥r rrethanat q#
kErctnojn# mbargvajtjen e
veprimtaris€ dhe ckzistencén e
shogerisé;

* kryen regjistrimet dhe d#rgon @
dhénat e deryrueshme t& shogérisé,
si¢ parashikohet né ligiin pér
Qendrén Kombétare ¢ Regjistrimit;

* raporton pérpara  Asamblesg s#
Pérgjithshme né& lidhje me zbatimin e
politikave tregtare dhe meé realizimin
€ veprimeve té posagme me réndési

né

& wvecamt# - pr veprimtaring e
shoq¥risé tregtare;

= mban librin ¢ adresave t& ortakéve 18
shog#risé;

= pérgjigiet pér ruajtjen e kopjeve t&
procesverbaleve t# mbledhjeve 1
Asamblesd s& Pérgjithshme;

della riuntone dell'Assemblea Generale sono
allegati al Verbale,

ARTICOLO 18
L’Amministratore

18.1 L'amministratore & l'organo esecutivo

della societa.

18.2 La societd ¢ amministrata da un

amministratore unico oppure da un Consiglio

di Amministrazione composto da tre o cinque

membri. L'amministratore o il Consiglio di

Amministrazione viene nominato e revocato
dall'Assemblea  Generale. La  durata

dell'incarico & di un anno con diritto di

rinnovo,

183 L'Amministratore ha i seguenti dirici e

dowveri:

* Svolge tutti gli anti di amministrazione
deil'attivitd commerciale della societa,
attuando  le  politiche commerciali,
decise dall'assemblea generale;
Rappresenta 'azienda;

= Cura la corretta ed ordinata tenuta dei
documenti ‘e dei libri contbili della
societd;

* Predispene e firma il bilancio annuale, il
bilancio consolidato e la relazione sullo
stato di avanzamento delle amiviia e,
unitamente alle proposte per la
distribuzione degli utili, sottopone tali
documenti all'approvazione
dell'Assemblea Generale;

* Stabilisce un tempestivo sistema di
allerta per le circostanze che minacciano
il buon funzionamento dell'attivia e
I'esistenza dell'azienda;

*  [Esegue le registrazioni e invia i dati
obbligatori dell'azienda, come previsto
dalla legge per il Centro Nazionale di
Registrazione;

* Riferisce all'Assemblea Generale in
merito  all'attuazione delle  politiche
commerciali e all'attuazione di azioni
speciali di particolare rilevanza per
I'artivita dell'azienda;

» Conserva la rubrica degli indirizzi dei
soci dell'azienda;

* E responsabile della conservazione delle

copie dei wverbali delle riunioni
dell'Assemblea Generale;

* Swolge altri compiti definiti dalla legge
e dallo statuto







* kryen detyra t¥ fjera t& p&rcaktuara né
ligj dhe n# statut.
18.4 Administrator i vetem i shogérisé &shtg
Arben Rozani me nr [D G31228035L. me
vendbanim prang Rr. “Gani Luzi™ godina 15,
hyrja 4, Tirang. Administratori ka t& drejtén e
njé& shpérblimi dhe 1& nj& shum¢ monetare pér
mbulimin e shpenzimeve t ndryshme, viera
e ¢ cilés do ¥ vendoset nga Asambleja e
Pérgjithshme pér cdo vit.

KREU V
Viti Financiar dhe Bilanci Vietor,
Shpérndarja e Fitimeve

NENI19
Viti Financiar dhe Bilanci Vietor

19.1 Viti financiar fillon mé& 1 janar dhe
mbaron mé 31 dhjetor.

19.2 Bilanei vjetor, inventari, raporti 1 ecurisé
s¢ veprimtarisé dhe raporti i ekspertit
kontab&l & autorizuar, miratohen nga
Asambleja e Pérgjithshme.

19.3 Dokumentet g kané t& b&n¢ me

ushtrimin e vitit financiar do t& miratohen .

brenda 6 (gjasht®) muajve nga pErfundimi i
vitit financiar.

NENI 20
Shpérndarja e Fitimeve

201 Ortakét kang t¢ drejt¥ 1 ndajns pjesén e
fitimit t&€ deklaruar n& pasgyrat financiare 1
shoqérisé. Fitimi u shp#mdahet artakéve nd
raport me kuotat e zotéruara,

20.2 Shoqgéria mund t'u shpémdaj® fitime

ortakéve wvetfm nése pas pagimit 1
dividendéve:
» aktivet e shogérisé mbulojné t#résisht
detyrimet e saj;
» shoqéria ka aktive likuide &

mjaftueshme pér t# shiyer detyrimet
g b¥hen t& kérkueshme brenda 12
muajve n# varhdim.

KREL V1
Riorganizimi i Shogérisé, Prishja dhe
Likuidimi i Shogerisé, Largimi dhe
Pérjashtimi | Ortakéve

NENI 21

18.4 L'Amministratore Unico della societd 2
I'Ing. Arben Rozanmi, Id n, G31228035L.
residente a Tirama, sino a revoca.
L'amministratore avra diritoc ad un
compenso ¢ ad un rimborso spese che verra
stabilito dall*Assemblea Generale di anno in
anno.

CAPITOLO V
Esercizio finanziario ¢ bilancio annuale,
distribuzione degli utili

ARTICOLO 19
Esercizio Finanziario ¢ Bilancio Annuale

19.1 L'esercizio finanziario inmizia il 1 ®©
gennaio e termina il 31 dicembre.

192 11 bilancio annuale. linventario, il
rapporto sulle stato di avanzamento
dell'attivita e il rapporto del perito contabile
autorizzato sono approvati dall'Assemblea
Generale,

193 1 documenti relativi al bilancio
dell'esercizio devono essere approvati entro 6
(sei) mesi dalla chiusura dell'esercizio.

ARTICOLO 20
Distribuzione dei Profitti

20.1 I soci hanno dirtto a condividere la
parte dell'utile dichiarata nel bilancio della
societd. L'utile viene distribuito ai soci in
proporzione alle quote possedute, previa
delibera dell’Assemblea dei Soci di
straordinaria amministrazione.

20.2 L'azienda pud distribuire utili ai soci
solo se dopo aver pagato | dividendi:

= il parimonio della societd copre
integralmente le sue passivitd;

"+ la societd dispone di dispomibilid liquide

sufficienti per estinguere le passivitd scadute

entro 1 12 mesi successivi.

CAPITOLO VI
Riorganizzazione della Societa,
Scioglimento ¢ Liquidazione della Societa,
Rimozione ed Esclusione dei Soci

10







Riorganizimi i Shogérisé

Shogeria mund t¥ riorganizohet népérmijet
bashkimit me nj¢ shogéri tjetsr, ose
népérmjet ndarjes n& dy apo m& shums
shogéri t£ tjera ose n¥pérmjet shndémrimit t&
formés ligjore.,

Riorganizimi | shog¥ris®# mund t& behet
vetém me vendim &8 Asamblest sE
Pérgjithshme.

NENI 22
Prishja dhe Likuidimi i Shogérisé

22.1 Shogéria prishet n¥ rastet e parashikuara
nga ligji ose me vendim t& Asamblest s#
Pérgjithshme. Shogfria nuk prishet n& rast
humbje t& zotfsisé, apo vdekjes s& njérit prej
ortakéve,

22.2 N& rast prishje shogria do
nénshtrohet procedurés sé likuidimit.
22.3 Pér procedurén e likuidimit 1 Shog&risé
do t& aplikohet legjislacioni shqiptar n# fugi.

i

Largimi dhe Pérjashtimi { Ortakéve

23.1 Asambleja e Pérgjithshme mund t&
marré vendim pér largimin ose pérjashtimin
nga shogéria 1 nj¢ ortaku.

23.2 Pér largimin ose pérjashtimin e ortakut
do t¢ zbatohen dispozitat ligjore 1 Ligjit Nr.
9901, dat® 14.04.2008, “Pér tregtarét dhe
shogérit® tregtare™.

KREU VII
Dispozita t& Fundit

NENI 24

241 T gjitha mosmarréveshjet midis
ortakééve duhet 1€ zgjidhen me mirSkuptim.
24.2 N rastet kur ato nuk mund t& zgjidhen
me mirEk‘upLim secili pre] ortak&ve ka t&
drejté t' drejtohet pér zgjidhje Gj}"kﬂEES s
Rrethit Gjygé#sor Tirane,

NENI 25
Pér sa nuk #sht® parashikuar ngé k&t Statat

do 1t aplikohet Ligji Nr. 9901, daw
14.04.2008, “P&r Tregtarét dhe Shoqdrite

1

ARTICOLO 21
Riorganizzazione della Societa

La societdi pud essere riorganizzata
fondendosi con un'altra societd, oppure
tramite scissione in due o pil altre societa o
mediante trasformazione di una forma
giuridica.

La riorganizzazione della societd pud essere
effettuata solo su decisione dell'Assemblea
Generale,

ARTICOLO 22
Scioglimento e Liquidazione della Societa

22.1 La societd si scioglie nei casi previsti
dalla legge o per decisione dell'’Assemblea
Generale. La societd non si interrompe in
caso di perdita di capacitd o decesso di uno
dei soci.

22.2 In caso di scioglimento la societd sard
soggetta a procedura di liquidazione.

22.3 Per la procedura di liquidazione della
Societa si applicherd la legislazione Albanese
in vigore,

ARTICOLO 23
Rimozione ed Esclusione di Soci

23.1 L'Assemblea Generale pud decidere di
rimuovere o espellere un socio daila societa.
23.2 Per l'allontanamento o 'espulsione del
socio si applicheranno le disposizioni di
legge della Legge n. 9901, del 14.04.2008.
"Su commercianti e societad",

CAPITOLO VII
Disposizioni Finali

ARTICOLO 24

24,1 Tutte le controversie tra i soci devono
essere risolte amichevolmente,

24.2 Nei casi in cul non possono essere risolti
amichevolmente., ciascuno dei soci ha il
diritto di appellarsi alla Corte del Distretto
Giudiziario di Tirana.

ARTICOLO 25

Per quanto non previsto nel presente Statuto,
la Legge n. 9901, del 14.04.2008, “Su







Tregtare”, si dhe Legjislacioni shqiptar n&¢ Commercianti e Societd Commerciali”,
fugi. nonché la legislazione albanese in vigore,

Ky Statut hartohet dhe firmoset né 6

(gfashte) kopje origjinale, t¢ gjitha me ¢ 1l presente Statuto ¢ redatto e firmato in 4

njéjtén vieré ligiore. Njé kopje géndron né (quattro) copie originali, tutte con lo stesso

dokumentacionin bazé 1 Shogérise. valore legale. Una copia ¢ nella
documentazione di base della Societa.
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